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Inventar historischer Bahnhofe
Inventaire des gares historiques

SBB CFF B84_542

Ort Kreis

Lieu B STS CE RGO R R 2 ZH Arrondissement IT1
Baujahr Umbauten

Année de construction 1977 Transformations

Bauherrschaft : 2

SR SBB III, Projekt Spengler, Bauausfiihrung Keller

Bautyp ) Vollgeschosse

Type de construction Landstation Neubau Etages complets (rez compris) &l
Fensterachsen am Hauptbau Anbauten

Axes des fenétres du batiment principal ( 2 ) X 2 Annexes

Dachform Dachrichtung zu den Gleisen

Forme de la toiture Flachdach Position par rapport aux voies

Baumaterialien Bet

Matériaux de construction eton

2agshor | Mittelperrondach

Eléments accessoires

Innenausstattung

Aménagements intérieurs

Einstufung Ortsbild nach 1ISOS Band _
Classement Site construit selon 1ISOS Volume H 3 1. Teil

=]

Einzelelemente
Eléments individuels

1.0.13 Bahnlinie

Andere Inventare Siedlung . .
Autres inventaires Agglomération verstddt. Dorf regional
Kanton Gebiet _ X Neubauzone, B
Canton Périmetre construit
INSA Baugruppe
Ensemble construit .
umgebung VII Weitere Umgebung Ost, A
Environnement eitere Umgebung Ust,
Schutzziel

Objectif de la sauvegarde

Erhalten der unterstrichenen Merkmale S. 3 + 4
Sauvegarde des éléments soulignés p. 3 + 4

Besondere Empfehlungen:

Recommendations particulieres:

Gebiude

— Beseitigung storender
Eingriffe

— Denkmalpflegerische
Bearbeitung durch die
Hochbaudienste der
SBB

Situation [EI Strecke E]

Sources

HB 1979; TA 22.11.1983; Reck 908; Von der Nationalbahn zur Flughafenlinie 1979;
LB 25.4.1979; Neubau Dias +440; W III B




Streckenplan

Urspriinglichkeit, Einstufung und Charakterisierung der Aufnahmegebaude; Geschichte und Beschreibung der Strecke

Plandelaligne Authenticité, classement et caractéristiques des batiments voyageurs; historique et description de la ligne

| l Kette von Aufnahmegeb&uden von nationaler Bedeutung

Suite de batiments voyageurs d'importance nationale

| Kette von Aufnahmegebauden von regionaler Bedeutung

Suite de batiments voyageurs d'importance régionale

=  Satteldach, traufstandig a b c d
Toit a deux pentes, parallel a la voie ! >
P P Haltestelle, Landstation mittelgrosses Stadtbahnhof
X  Satteldach, giebelstandig Guterstation, AG
Toit a deux pentes, perpendiculaire Provisorium
i/ Anzahl Fensterachsen Halte, Garede BV degrandeur | Garedeville
Nombre d'axes des fenétres station campagne moyenne
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WINTERTHUR - FLUGHAFEN - ZUERICH, SBB = Flughafenbahn Ziirich 1980, E1. 1980

Fiir die neue Flughafenlinie bauten die SBB bis 1979 zwei neue Personenbahnhofanlagen:

die neue Landstationsanlage in Bassersdorf und den unterirdischen Flughafenbahnhof

mit Schalterhalle im Bereiche der Untergeschosse des Swissair-Terminals B.



Situation

Schutzwirdiges Objekt P Perrondach W  Wairterhaus
Objet a protéger Marquise Maison de garde
% Zugehorige Bauten und Freirdume D Dienstgebaude/WC H Wartehalle
3 Constr. et espaces libres dépendants Batiment de service Abri
A Aufnahmegebaude E Werkstéatte T Turm (Wasser / Trafo)
Batiment voyageurs Ateliers Chateau d’eau/transfo
G Giiterschuppen R Remise U Umformerstation
Halle marchandises Remise Station convertitrice
S Stellwerk B Bahnhofbuffet o) Baum
Poste d’enclenchement Buffetde gare Arbre
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Bewertung der Urspriinglichkeit
Evaluation de I’authenticité

X

6 Aufnahmegebaude aus der Bauzeit der Strecke, Inneneinrichtungen und Fassaden im Originalzustand erhalten
Batiment voyageurs contemporain de la construction de la ligne, ameénagements intérieurs et facades conservés a I'état d’origine

5 Nachtraglich erstelltes Aufnahmegeb&ude, Inneneinrichtungen und Fassaden im Originalzustand erhalten
Batiment voyageurs de construction postérieure, aménagements intérieurs et fagades conservés a I'état d’origine

4 Fassaden im Originalzustand erhalten oder im Stile des Originals erweitert
Facades conservées a I'état d'origine ou agrandies dans le stile de I'original

Gesamtform im Originalzustand erhalten; schlecht renoviert oder mit stérenden kleineren Anbauten versehen
Forme générale conservée a I'état d’origine; mal rénové ou pourvu de petites annexes génantes

2 Stark verbautes Aufnahmegeb&ude mit stérenden Um- und Zubauten um den alten Baukern
Batiment voyageurs fortement remanié avec transformations et annexes génantes autour du noyau ancien

1 Neubau
Construction nouvelle

0 Aufgehobener Bahnhof
Gare supprimée
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Beschreibung
Description

Bahnhofneubau an der 1980 ersffneten Flughafenlinie.

1983/84 Bauabteilung der Generaldirektion SBB, Unterabteilung Hochbau
Division des travaux de la Direction générale des CFF, Subdivision des batiments

inventarisiert durch
inventorié par H.P. Bértschi, Dr. sc. techn. / Dipl. arch. ETH, Winterthur 4



